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Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne pétager sig intet ansvar herfor

»B RADETS FORORDNING (EF) Nr. 2007/2000
af 18. september 2000

om exceptionelle handelsforanstaltninger for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den
Europziske Unions stabiliserings- og associeringsproces samt om andring af forordning (EF) nr. 2820/98 og
opheevelse af forordning (EF) nr. 1763/1999 og forordning (EF) nr. 6/2000

(EFT L 240 af 23.9.2000, s. 1)

ZEndret ved:

Tidende
nr. Side dato

»M1 Rédets forordning (EF) nr. 2563/2000 af 20. november 2000 L 295 1 23.11.2000
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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 2007/2000
af 18. september 2000

om exceptionelle handelsforanstaltninger for lande og territorier, der
deltager i eller er knyttet til Den Europaiske Unions stabiliserings- og
associeringsproces samt om 2ndring af forordning (EF) nr. 2820/98 og
ophzevelse af forordning (EF) nr. 1763/1999 og forordning (EF) nr. 6/2000

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab,
serlig artikel 133,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Det Europeziske Rad konkluderede pa sit meode i Lissabon den 23.-24.
marts 2000, at der forud for indgdelsen af stabiliserings- og
associeringsaftaler med de vestbalkanske lande skulle gennemfores
en asymmetrisk handelsliberalisering.

(2)  Raédet anmodede i sine konklusioner af 24. januar og 14. februar 2000
Kommissionen om at undersege mulighederne for at fremme
samhandelen med Republikken Montenegro i Forbundsrepublikken
Jugoslavien.

(3) T henhold til Radets forordning (EF) nr. 6/2000 af 17. december 1999
om ordningen for indfersel i Fellesskabet af produkter med oprindelse
i Republikken Bosnien-Hercegovina og Republikken Kroatien og om
indfersel af vin med oprindelse i Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien og Republikken Slovenien (') er visse industriprodukter
fritaget for told i et omfang, der er fastsat ved toldlofter, medens der
for landbrugsprodukter gelder begransede indremmelser, i mange
tilfelde i form af afgiftsfritagelse inden for de granser, der fastsattes
af toldkontingenter. Rédets forordning (EF) nr. 1763/1999 af 29. juli
1999 om ordningen for indfersel i Fallesskabet af produkter med
oprindelse i Albanien og om @ndring af Radets forordning (EF) nr.
2820/98 om anvendelse af et flerarigt arrangement med generelle
toldpreeferencer for perioden 1. juli 1999 til 31. december 2001 for s&
vidt angdr Albanien (?) indeholder bestemmelser om en tilsvarende
ordning med samme restriktioner.

(4)  Det generelle importniveau fra de vestbalkanske lande ligger under
0,6 % af Fexllesskabets samlede indfersel. Det forventes, at en
yderligere markedsébning vil bidrage til den politiske og ekonomiske
stabiliseringsproces i regionen, uden at der derved skabes negative
bivirkninger for Faellesskabet.

(5) Det er derfor formélstjenligt at forbedre Fallesskabets autonome
handelspraferencer yderligere ved at fjerne alle resterende toldlofter
for industriprodukter og ved yderligere at forbedre adgangen til
Feellesskabsmarkedet for landbrugs- og fiskeriprodukter, herunder
forarbejdede produkter.

(6)  Forslaget om disse foranstaltninger fremsattes som led i Den
Europaiske Unions stabiliserings- og associeringsproces som respons
pa den specifikke situation i det vestlige Balkan. Foranstaltningerne
danner ikke pracedens for Feellesskabets handelspolitik over for andre
tredjelande.

(7)  Den Europziske Unions stabiliserings- og associeringsproces, der
bygger pd den tidligere regionalpolitik og pad Radets konklusioner af
29. april 1997, indebarer, at der pa visse betingelser skal etableres
bilaterale forbindelser mellem Den Europeiske Union og de
vestbalkanske lande. Forudsatningen for, at der kan indremmes
autonome handelspraferencer, er at demokratiets og menneskerettig-
hedernes grundleeggende principper overholdes, samt at de pagalden-
de lande er rede til at etablere okonomiske forbindelser med hinanden.
Tildelingen af forbedrede autonome handelspraferencer til lande, der
deltager 1 Den Europziske Unions stabiliserings- og associerings-

() EFTL 2 af 5.1.2000, s. 1.
() EFTL 211 af 11.8.1999, s. 1.
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proces, ber vaere athangig af, at de er rede til at indlede effektive
okonomiske reformer og indgd i et regionalt samarbejde, iser ved
etablering af frihandelsomrader i overensstemmelse med relevante
GATT/WTO-standarder. Tildelingen af forbedrede autonome handels-
preferencer er endvidere betinget af, at de pdgaeldende lande indgér i
et reelt administrativt samarbejde med Feellesskabet med henblik pé at
eliminere enhver risiko for svig.

Handelspraferencer kan kun gives til lande eller territorier, som har et
selvsteendigt toldvaesen.

Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien, samt Kosovo, som defineret ved De Forenede
Nationers resolution UNSC 1244 af 10. juni 1999, underlagt
international civil administration, der varetages af De Forenede
Nationers delegation i Kosovo (UNMIK), (i det folgende benzvnt
»Kosovo«), opfylder disse forudsatninger og ber have ens handels-
preferencer, siledes at diskrimination inden for regionen undgas.

Republikken Montenegro inden for Forbundsrepublikken Jugoslavien
har ikke et saerskilt toldvaesen. Det er derfor ikke muligt at give denne
republik samme praeferencer. Det er dog muligt at tilbyde begransede
handelspraferencer for visse montenegrinske industriprodukter, som
ikke produceres i andre dele af Forbundsrepublikken Jugoslavien, uden
at dette indeberer nogen krankelse af princippet om, at Forbunds-
republikken Jugoslavien som helhed er udelukket fra at deltage i
handelspraferencerne, eller af Radets forordning (EF) nr. 1294/1999 af
15. juni 1999 vedrerende indefrysning af midler og forbud mod
investeringer i forbindelse med Forbundsrepublikken Jugoslavien og
om ophavelse af forordning (EF) nr. 1295/98 og forordning (EF) nr.
1607/98 (1).

Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien er allerede tilknyttet
Fellesskabet ved en samarbejdsaftale, der omfatter handelspreferen-
cer, og Facllesskabet og dettes medlemsstater har indledt forhandlinger
med dette land om en stabiliserings- og associeringsaftale. Der ber
derfor separat indremmes dette land bedre autonome handelspraefe-
rencer, svarende til de i denne forordning omhandlede, med undtagelse
af indremmelser for vin.

Med hensyn til vin ber denne forordning fortsat give de indremmelser
pa vinomradet, som er fastsat i forordning (EF) nr. 6/2000, som
ligeledes finder anvendelse for Slovenien og Den Tidligere Jugo-
slaviske Republik Makedonien i afventning af en specifik vinaftale
med disse lande. Da disse indremmelser fortsat bestar af en global
toldkvote, er det hensigtsmaessigt at bevare disse bestemmelser i en og
samme forordning.

Det er derfor hensigtsmaessigt, at Albanien, Bosnien-Hercegovina og
Kroatien far bedre autonome handelspraferencer, at Kosovo inddrages
i denne ordning, samt at der indremmes begransede og specifikke
handelspreferencer for visse industriprodukter med oprindelse i
Forbundsrepublikken Jugoslavien.

Med hensyn til oprindelseskontrol og administrative samarbejds-
procedurer ber Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli
1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning
(EQF) nr. 2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks(?) finde
anvendelse.

Ud fra ensket om rationalisering og forenkling er det hensigtsmaessigt
at fastsaette, at Kommissionen efter at have hert Toldkodeksudvalget
kan foretage eventuelle nedvendige @ndringer og tekniske tilpasninger
af denne forordning.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne forordning
ber vedtages i overensstemmelse med Rédets afgarelse 1999/468/EF af
28. juni 1999 om fastsattelse af de naermere vilkar for udevelsen af de
gennemforelsesbefojelser, der tilleegges Kommissionen (3).

EFT L 153 af 19.6.1999, s. 63. Forordningen er senest &ndret ved Kommissionens

forordning (EF) nr. 1440/2000 (EFT L 161 af 1.7.2000, s. 68).

EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1602/2000
(EFT L 188 af 26.7.2000, s. 1).

EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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(17) Indferelsen af de foresldede foranstaltninger for landbrugs- og
fiskeriprodukter med oprindelse i Republikken Albanien, Republikken
Bosnien-Hercegovina og Republikken Kroatien, vil gere disse
republikkers deltagelse i Fellesskabets generelle toldpraferenceord-
ning overfledig. De ber derfor slettes pé listen over berettigede lande
og territorier i Radets forordning (EF) nr. 2820/98 af 21. december
1998 om anvendelse af et flerdrigt arrangement med generelle
toldpraferencer for perioden 1. juli 1999 til 31. december 2001 (1).

(18) Det vil geare Feallesskabets handelspolitik over for de lande og
territorier, der deltager i eller er knyttet til Den Europaiske Unions
stabiliserings- og associeringsproces, mere gennemskuelig, hvis alle
autonome handelspraferencer samles i en ny forordning. Forordning
(EF) nr. 1763/1999 og forordning (EF) nr. 6/2000 ber derfor opheves.

(19) Disse importordninger ber fornyes pé betingelser, som fastleegges af
Rédet med udgangspunkt i de erfaringer, der geres med ordningerne
under denne forordning. Gyldigheden af disse ordninger ber derfor
begrenses til den 31. december 2002 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Przeferenceordninger

1. Produkter »MI1 med oprindelse i Republikken Albanien, Republikken
Bosnien-Hercegovina, Republikken Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien og Forbundsrepublikken Jugoslavien, herunder Kosovo
som defineret i FN-Sikkerhedsradets resolution 1244 af 10. juni 1999 « ,
herunder dog ikke produkter henherende under position 0102, 0201, 0202 og
1604 i den kombinerede nomenklatur, kan indferes i Fellesskabet uden
kvantitative restriktioner eller foranstaltninger med tilsvarende virkning og er
fritaget for told og afgifter med tilsvarende virkning, jf. dog de sarlige
bestemmelser i artikel 3 og 4.

2. De i artikel 4 omhandlede indremmelser gaelder for indfersel af vin med
oprindelse i Republikken Slovenien PM1 ——— « .

Artikel 2
Betingelser for retten til praeferenceordninger

1. Retten til at gore brug af de praferenceordninger, der indferes ved artikel
1 er betinget af:

a) at den definition af begrebet produkter med oprindelsesstatus, der er givet
i del 1V, kapitel 2, afsnit 2, i forordning (EQF) nr. 2454/93 overholdes

b) at de i artikel 1 omhandlede lande og territorier afstar fra at indfore ny
told eller nye afgifter med tilsvarende virkning og nye kvantitative
restriktioner eller foranstaltninger med tilsvarende virkning for indfersel
af varer med oprindelse i Fellesskabet, og afstar fra at forheje
eksisterende told- eller afgiftssatser eller indfere andre restriktioner fra
narvaerende forordnings ikrafttreedelsesdato, og

c) at de i artikel 1 omhandlede lande og territorier indgdr i et reelt
administrativt samarbejde med Fellesskabet med henblik pa at eliminere
enhver risiko for svig.

2. For PMI1 Albaniens, Bosnien-Hercegovinas, Kroatiens, Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedoniens og Forbundsrepublikken Jugoslaviens
vedkommende <« er retten til at nyde godt af de praferenceordninger, der
indfores ved artikel 1, ligeledes afhaengig af, at disse lande er rede til at
indlede effektive eokonomiske reformer og indgd i et regionalt samarbejde

(1) EFT L 357 af 30.12.1998, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1763/1999.
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med andre lande, der er berert af Den Europeiske Unions stabiliserings- og
associeringsproces, iser ved etablering af frihandelsomrader i overensstem-
melse med artikel XXIV 1 GATT 1994 og andre relevante WTO-bestemmel-
ser.

Hvis disse betingelser ikke overholdes, kan Rédet med kvalificeret flertal
treeffe passende foranstaltninger pa grundlag af et forslag fra Kommissionen.

Artikel 3
Begraensede indremmelser for visse tekstilprodukter

1. For tekstilprodukter med oprindelse i de lande og territorier, der er naevnt
i artikel 1, stk. 1, i nerveerende forordning, og som er opfert i bilag III B til
Rédets forordning (EF) nr. 517/94 af 7. marts 1994 om den felles ordning for
indforsel af tekstilvarer fra en raekke tredjelande, som ikke er omfattet af
bilaterale aftaler, protokoller eller andre arrangementer eller af andre
specifikke fellesskabsregler for indfersel (1), er fritagelsen for told og afgifter
med tilsvarende virkning begrenset til Feallesskabets arlige mangder som
anfort i forordning (EF) nr. 517/94.

2. For varer, som efter passiv foradling genindferes pa grundlag af Réadets
forordning (EF) nr. 3036/94 af 8. december 1994 om indferelse af en
procedure for ekonomisk passiv foradling for visse tekstilvarer og
bekledningsgenstande, der genindfores til Fellesskabet efter bearbejdning i
visse tredjelande (), er fritagelsen for toldafgifter begreenset til Feellesskabets
arlige maengder som anfort i bilag VI til forordning (EF) nr. 517/94 for sa vidt
angér produkter med oprindelse i de lande eller territorier, der er omhandlet i
artikel 1, stk. 1, i nerverende forordning.

Artikel 4
Landbrugsprodukter — toldkontingenter

1. For s& vidt angér visse fiskeriprodukter med oprindelse PMI1 i de i
artikel 1, stk. 1, n@vnte lande og territorier « , samt vin med oprindelse i de i
artikel 1, stk. 1 og 2, omhandlede lande og territorier, begge opfert i bilag I,
suspenderes toldafgiften ved indfersel til Feellesskabet i de relevante perioder
til det niveau og inden for graenserne af de fellesskabstoldkontingenter, der er
anfort for de enkelte produkter i naevnte bilag.

2. Toldafgiften ved indfersel i Fellesskabet af spadkalveprodukter, som
defineret 1 bilag II, med oprindelse i de i artikel 1, stk. 1, omhandlede lande
og territorier, fastsattes til 20 % af verditolden og 20 % af den specifikke
told, der er fastlagt i den felles toldtarif, inden for et arligt toldkontingent pa
»M1 22 525 « tons udtrykt i slagtet vaegt.

Det érlige toldkontingent p4 »M1 22 525 « tons fordeles sdledes mellem
de deltagende republikker:

a) 1500 tons (slagtet vaegt) for spadkalveprodukter med oprindelse i
Bosnien-Hercegovina

b) 9400 tons (slagtet veegt) for spadkalveprodukter med oprindelse i
Kroatien

VM1
c) 1650 tons (slagtet vaegt) for speedkalveprodukter med oprindelse i Den
Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien

d) 9975 tons (slagtet vagt) for spadkalveprodukter med oprindelse i
Forbundsrepublikken Jugoslavien, herunder Kosovo.

Der gzlder ingen toldindremmelse for indfersel i Fellesskabet af spadkalve-
produkter som defineret i bilag II med oprindelse i Albanien.
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Ved anmodning om indfersel pad grundlag af disse kontingenter skal der
foreleegges et agthedscertifikat udstedt af myndighederne i eksportlandet til
dokumentation for, at varen har oprindelse i det pdgaldende land eller
territorium og opfylder definitionen i bilag II. Dette certifikat udformes af
Kommissionen efter proceduren i artikel 43 i Rédets forordning (EF) nr.
1254/1999 af 17. maj 1999 om den fzlles markedsordning for okseked ().

VM1
3. Uanset denne forordnings evrige bestemmelser, herunder navnlig artikel
12, og under hensyn til de sarligt felsomme landbrugs- og fiskerimarkeder
kan Kommissionen, hvis fellesskabsmarkederne og deres reguleringsmeka-
nismer bliver udsat for alvorlige forstyrrelser pa grund af import af
landbrugsprodukter og fiskerivarer, treeffe passende foranstaltninger efter
proceduren for den relevante forvaltningskomité.

Artikel 6
Anvendelse af toldkontingenter for spaedkalveprodukter

Kommissionen fastlaegger efter proceduren i artikel 43 i forordning (EF) nr.
1254/1999 detaljerede bestemmelser for, hvordan toldkontingentet for
spadkalveprodukter skal anvendes.

Artikel 7

Forvaltning af toldkontingenter

De i artikel 4, stk. I »M1 ——— <« ombhandlede toldkontingenter
forvaltes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 308a, 308b og
308c i forordning (EQF) nr. 2454/93.

De oplysninger, som medlemsstaterne og Kommissionen udveksler i denne
forbindelse, formidles s& vidt muligt ved datakommunikation.
Artikel 8
Adgang til toldkontingenter

De enkelte medlemsstater sikrer, at alle importerer har samme og uafbrudt
adgang til toldkontingenterne, indtil de er opbrugt.

Artikel 9

Tildeling af befojelser

Kommissionen vedtager efter proceduren i artikel 10, stk. 2, de bestemmelser,
der er negdvendige for gennemforelsen af denne forordning — bortset fra de i
artikel 6 omhandlede bestemmelser — navnlig:

a) @ndringer og tekniske tilpasninger, der er nedvendige som folge af
e@ndringer af koderne i den kombinerede nomenklatur og Taric

b) tilpasninger, der er nedvendige som folge af indgédelsen af andre aftaler
mellem Feallesskabet og de lande og territorier, der er omhandlet i artikel
L.

Artikel 10

Forvaltningsudvalg

1. Kommissionen bistas af det toldkodeksudvalg, der er oprettet ved artikel
247 i Radets forordning (E@QF) nr. 2913/92(?), i det folgende benavnte
»udvalget«.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i afgorelse
1999/468/EF.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21.
(3) EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 955/1999 (EFT L 119 af 7.5.1999, s. 1).
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Fristen i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF fastszttes til én maned.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 11
Samarbejde

Medlemsstaterne og Kommissionen ivaerksatter et naert samarbejde til sikring
af, at denne forordning og navnlig bestemmelserne i artikel 12, stk. 1,
overholdes.

Artikel 12
Suspension

1. Skenner Kommissionen, at der foreligger tilstraekkelige beviser pd svig
eller manglende administrativt samarbejde i forbindelse med kontrollen af
oprindelsesdokumentationen eller en massiv foregelse af eksporten til
Fellesskabet ud over det normale produktions- og eksportkapacitetsniveau
eller overtraedelse af bestemmelserne i artikel 2, stk. 1, fra de i denne
forordning omhandlede landes og territoriers side, kan den treffe for-
anstaltninger til hel eller delvis suspension af den i denne forordning fastsatte
ordning for en periode pa tre maneder, forudsat at den forinden:

a) har underrettet udvalget

b) har opfordret medlemsstaterne til at treeffe de fornedne retssikrende
foranstaltninger til at beskytte Fallesskabets finansielle interesser
og/eller bringe de i ordningen deltagende lande og territorier til at
overholde artikel 2, stk. 1

c) har offentliggjort en meddelelse i De Europceiske Feellesskabers Tidende
om, at der foreligger begrundet tvivl om, hvorvidt det pageldende land
eller territorium anvender praferenceordningen korrekt og/eller over-
holder bestemmelserne i artikel 2, stk. 1, hvilket kan bringe dets ret til
fortsat at anvende denne ordning i fare.

2. Medlemsstaterne kan indbringe Kommissionens beslutning for Rédet
inden for en frist pd 10 dage. Radet kan med kvalificeret flertal treeffe en
anden beslutning inden for en frist pa 30 dage.

3. Ved udlebet af suspensionsperioden treeffer Kommissionen beslutning om
enten at bringe den midlertidige suspension til opher efter hering af udvalget
eller at forleenge suspensionsforanstaltningen efter proceduren i stk. 1.
Artikel 13
/ZEndring af forordning (EF) nr. 2820/98

Pa listen i bilag III til forordning (EF) nr. 2820/98 udgér felgende lande: »AL
Albanien (})«, »BA Bosnien-Hercegovina (!)«, M1 »XM Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien (1)« € og »HR Kroatien ()«.

Artikel 14

Ophavelse

Forordning (EF) nr. 1763/1999 og (EF) nr. 6/2000 ophaves.

Artikel 15
Indledningsvis pro rata anvendelse

1. Uanset artikel 7 finder stk. 2, 3 og 4 i nerveerende artikel anvendelse i det
forste kalenderar for anvendelsen af nervarende forordning.

2. Toldkontingentmaengderne beregnes pro rata i forhold til de basis-
mengder, der er angivet i bilag I og II pa grundlag af det tidsrum, der er géet
inden datoen for nervarende forordnings anvendelse.

3. For si& vidt angdr indeverende kontingentperiode tages der ved
afskrivningen pa de respektive toldkontingenter i bilag I til nerverende
forordning hensyn til de mengder, der er indfert inden for rammerne af
toldkontingenterne med lebenummer 09.1515 og 09.1561 pa grundlag af
henholdsvis forordning (EF) nr. 6/2000 og forordning (EF) nr. 1763/1999.
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4. Ved afskrivningen pé de respektive toldkontingenter i artikel 4, stk. 2, og
bilag II til nerverende forordning tages der hensyn til de mangder, der er
indfort inden for rammerne af toldkontingenterne for spedkalve efter artikel
S, stk. 3, og bilag F til forordning (EF) nr. 6/2000.

Artikel 16
Overgangsforanstaltninger

1. Varer med oprindelse i Albanien, Bosnien-Hercegovina og Kroatien, som
inden den 1. januar 2001 bringes i fri omsatning i Fallesskabet ™M1 og
varer med oprindelse i Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien,
som inden den forste dag i den tredje maned efter ikrafttreedelsen af
forordning (EF) nr. 2563/2000 om a@ndring af denne forordning bringes i fri
oms®tning i Fellesskabet « , kan fortsat henferes under de generelle
toldpraeferencer, der er fastsat ved forordning (EF) nr. 2820/98, forudsat:

a) at der for de péageldende varer er indgdet en kebekontrakt inden
nervarende forordnings ikrafttreedelsesdato

b) at det til toldmyndighedernes tilfredshed kan dokumenteres, at de
pageldende varer har forladt oprindelseslandet senest pa narvarende
forordnings ikrafttreedelsesdato.

2. Toldmyndighederne kan betragte stk. 1, litra b), som opfyldt, hvis de far
forelagt et af folgende dokumenter:

a) ved transport ad sevejen eller ad indre vandveje, et konnossement, der
viser, at lastningen har fundet sted inden nerverende forordnings
ikrafttreedelsesdato

b) ved transport med jernbane, et fragtbrev, der er accepteret af jernbanerne i
afsendelseslandet inden narvarende forordnings ikrafttreedelsesdato

¢) ved transport ad landevej, et TIR-carnet (international vejtransport), der
inden nervarende forordnings ikrafttraedelsesdato er udstedt af toldstedet
i oprindelseslandet, eller ethvert andet egnet dokument, der er pategnet af
toldmyndighederne i oprindelseslandet inden navnte dato

d) ved transport ad luftvejen, et luftfragtbrev, der viser, at luftfartsselskabet
har modtaget varerne inden nervarende forordnings ikrafttreedelsesdato.
Artikel 17

Ikrafttraeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen i De
Europceeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den forste dag i den anden méned efter ikrafttraedelses-
datoen indtil den »M1 31. december 2005 « .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver
medlemsstat.
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BILAG I

Toldkontingenter omhandlet i artikel 4, stk. 1

Varebeskrivelsen har kun vejledende karakter, idet praeferenceordningen i dette bilag afgeres i henhold til numrene i den
kombinerede nomenklatur, og berorer ikke reglerne for fortolkningen af den kombinerede nomenklatur. Hvor der er angivet ex
KN-koder, afgeres praeferenceordningen ved anvendelsen af KN-koden og den tilsvarende varebeskrivelse taget som en helhed.

Kontingent-
Lebenummer| KN-kode Varebeskrivelve mengde om Modtager Toldsats
aret (1)
09.1571 0301 91 10 | @rred (Salmo trutta, Oncorhynchus | 150 tons | Albanien, Bosnien-Her- Fri
0301 91 90 | mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncor- cegovina, Kroatien, Den
0302 11 10 | hynchus aguabonita, Oncorhynchus Tidligere Jugoslaviske
0302 11 90 | gilae, Oncorhynchus apache og On- Republik Makedonien,
0303 21 10 corhynchus chrysogaster), levende; Forbund_srepublikken
fersk eller kolet; frosset; torret, saltet Jugoslavien, herunder
0303 21 90 . 2
eller i saltlage, roget; filet og andet Kosovo
0304 10 11 fiskeked; mel, pulver og pellets, egnet
ex 0304 10 19 | ti] menneskefode
ex 0304 10 91
0304 20 11
ex 0304 20 19
ex 0304 90 10
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
09.1573 0301 93 00 | Karpe, levende; fersk eller kelet; | 350 tons | Albanien, Bosnien-Her- Fri
0302 69 11 | frosset; terret, saltet eller i saltlage, cegovina, Kroatien, Den
0303 79 11 | roget; filet og andet fiskeked; mel, Tidligere Jugoslaviske
ex 0304 10 19 | pulver og pellets, egnet til menneske- Republik Makedonien,
ex 0304 10 91 | Tode Forbundsrepublikken
ex 0304 20 19 Elgoslawen, herunder
0SOVO
ex 0304 90 10
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
09.1575 ex 0301 99 90 | Tandbrasen (Dentex dentes og Pagel- | 150 tons | Albanien, Bosnien-Her- Fri
0302 69 61 lus spp.), levende; fersk eller kolet; cegovina, Kroatien, Den
0303 79 71 | frosset; torret, saltet eller i saltlage, Tidligere Jugoslaviske
ex 0304 10 38 | roget; filet og andet fiskeked; mel, Republik Makedonien,
ex 0304 10 98 pulver og pellets, egnet til menneske- Forbund§repub1ikken
ex 0304 20 95 fode %(ugoslawen, herunder
0SOVO
ex 0304 90 97
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
09.1577 ex 0301 99 90 | Almindelig bars (Dicentrarchus la- | 650 tons | Albanien, Bosnien-Her- Fri

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 10 38
ex 0304 10 98
ex 0304 20 95
ex 0304 90 97
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90

brax), levende fersk eller kelet; fros-
set; torret, saltet eller i saltlage, roget;
filet og andet fiskeked; mel, pulver og
pellets, egnet til menneskefode

cegovina, Kroatien, Den
Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien,
Forbundsrepublikken
Jugoslavien, herunder
Kosovo
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Kontingent-
Lebenummer| KN-kode Varebeskrivelve mengde om Modtager Toldsats
aret (1)
09.1579 1604 13 11 Sardin, tilberedt eller konserveret 250 tons | Albanien, Bosnien-Her- 6 %
1604 13 19 cegovina, Kroatien, Den
ex 1604 20 50 Tidligere Jugoslaviske

Republik Makedonien,
Forbundsrepublikken
Jugoslavien, herunder

Kosovo
09.1561 1604 16 00 | Ansjos, tilberedt eller konserveret 1 000 tons | Albanien, Bosnien-Her- 12,5 %
1604 20 40 cegovina, Kroatien, Den

Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien,

Forbundsrepublikken
Jugoslavien, herunder
Kosovo
09.1515 2204 21 79 | Vin af friske druer, med et virkeligt | 545 000 hl | Albanien, Bosnien-Her- Fri
ex 2204 21 80 | alkoholindhold pa ikke over 15 % vol., cegovina, Kroatien, Den
2204 21 83 | undtagen mousserende vin Tidligere Jugoslaviske
ex 2204 21 84 Republik Makedonien,
2204 29 65 Forbund§repub11kken
ex 2204 29 75 Jugoslavien, herunder
Kosovo, Slovenien
2204 29 83

ex 2204 29 84

(') En samlet meengde pr. toldkontingent, der fordeles mellem modtagerne.




2000R2007 — DA — 01.12.2000 — 001.001 — 11

M1

BILAG I

Definition af spaedkalveprodukter omhandlet i artikel 4, stk. 2

Varebeskrivelsen har kun vejledende karakter, idet preferenceordningen i dette bilag
afgeres i henhold til numrene i den kombinerede nomenklatur, og berorer ikke reglerne
for fortolkningen af den kombinerede nomenklatur. Hvor der er angivet ex KN-koder,
afgores praeferenceordningen ved anvendelse af KN-koden og den tilsvarende
varebeskrivelse taget som en helhed.

KN-kode

Taric-underopdeling

Varebeskrivelse

ex 0102 90 51

ex 0102 90 59

ex 0102 90 71

ex 0102 90 79

ex 0201 10 00

ex 0201 20 20

ex 0201 20 30

ex 0201 20 50

10

11
21
31
91

10

21
91

91

91

91

91

Hornkvaeg, levende:

— Andre varer:

— — Tamkveeg:

— — — Af vaegt over 300 kg:

— — — — Kuvier (ungdyr, der endnu aldrig har kalvet):
————— Til slagtning:

— Dyr, som endnu ikke har faet blivende teender, af veegt 320 kg og derover, men ikke
over 470 kg (1)
————— I andre tilfeelde:

— Dyr, som endnu ikke har faet blivende teender, af vaegt 320 kg og derover, men ikke
over 470 kg (1)

— — — — Andre varer:
————— Til slagtning:

— Tyre og stude, som endnu ikke har fiet blivende taender, af veegt 350 kg og derover,
men ikke over 500 kg (1)
————— I andre tilfelde:

— Tyre og stude, som endnu ikke har faet blivende teender, af vaegt 350 kg og derover,
men ikke over 500 kg (1)

Kad af hornkvaeg, fersk eller kolet:

— Hele og halve kroppe:

— Hele kroppe af veegt 180 kg og derover, men ikke over 300 kg, samt halve kroppe
af veegt 90 kg og derover, men ikke over 150 kg, med svag forbening af brusken
(iser ved skambensforbindelsen og ved torntappene), med lyseredt ked og fint
struktureret, hvidt til lysegult fedt (1)

— Andre udskeringer, ikke udbenet:

— — »Quartiers compenses«:

— »Quartiers compenses« af veegt 90 kg og derover, men ikke over 150 kg, med svag
forbening af brusken (iseer ved skambensforbindelsen og ved torntappene), med
lyseredt ked og fint struktureret, hvidt til lysegult fedt (1)

— Forfjerdinger, sammenhangende eller adskilte:

— Forfjerdinger, adskilte, af vagt 45 kg og derover, men ikke over 75 kg, med svag
forbening af brusken (iser ved torntappene), med lyseredt ked og fint struktureret,
hvidt til lysegult fedt (1)

— — Bagfjerdinger, sammenhzngende eller adskilte:

— Bagfjerdinger, adskilte, af veegt 45 kg og derover, men ikke over 75 kg — idet
denne vaegt er 38 kg og derover men ikke over 68 kg for sakaldte »pistoler« — med
svag forbening af brusken (is@r pad torntappene), med lyseredt ked og fint
struktureret, hvidt til lysegult fedt (1)

(") Henfersel under denne underposition sker pa betingelser fastsat i henhold til relevante fellesskabsbestemmelser.




